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Nesrine Ammour Labadia; El-

che (Alicante). Máster en Edu-

cación. Destino: Mons. 

Paloma Català Cobos; Alcoy (Alicante). Máster 

en Educación y Comercio. Destino: Huy. 

Eva García; Madrid. Traducción Interpreta-

ción. Destino: Bruselas. 

Alicia Corra Moya; Madrid. 

Máster en Profesorado. Destino: 

Luxemburgo. 

INCORPORACIÓN DE LOS AUXILIARES DE CONVERSACIÓN 
DEL CURSO 2015-2016 

Con el inicio del curso escolar se han incorporado los auxiliares de conversación de len-
gua española destinados a centros escolares de la región francófofona del país.  En esta 
ocasión han sido 15 los seleccionados según las bases de un Programa de gran importan-
cia para la Acción Educativa en el Exterior del Mecd. A través de este Programa se fo-
menta el conocimiento y la difusión de la lengua y la cultura españolas en el exterior, 
tanto a través de los auxiliares de conversación españoles que van destinados a los paí-
ses mencionados, como de los auxiliares de conversación extranjeros que se incorporan 
a centros educativos españoles, que acaban adquiriendo un alto dominio del español y 

un profundo conocimiento de la cultura española.   

Madrid (3), y Murcia (3), CyL 
y Andalucía (2) son el origen 
de la mayoría de auxiliares. 
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INCORPORACIÓN DE LOS AUXILIARES DE CONVERSACIÓN 
DEL CURSO 2015-2016 

 
 
 
 

Andrea Lobera Doyague; Palencia. Máster en 

Educación. Destino: Izel 

Andrea Gil Polo; León. Máster en Educación. 

Destino: Bruselas. 

Cristina Peña Rueda; Málaga. Máster en Len-

gua Extranjera. Destino: Lieja 

Marta Naranjo López; Camas (Sevilla). Filología 

Francesa. Destino: Bruselas. 

La mayoría ha estudiado 
un Máster en Educación o 
Grado en Traducción e 

Interpretación 
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INCORPORACIÓN DE LOS AUXILIARES DE CONVERSACIÓN 
DEL CURSO 2015-2016 

 
 
 
 
 
 
 
 

Los Auxiliares de Conversa-

ción fueron recibidos en la 

Consejería por el Consejero 

de Educación el pasado día 14 

de octubre.   

A continuación se desarrolló 

una jornada de formación en 

la que se dieron a conocer los 

Programas Educativos que de-

sarrolla la Consejería de Edu-

cación en Bélgica, Países Ba-

jos y Luxemburgo.  

Seguidamente, se analizaron 

características generales del 

sistema educativo del país y 

se estableció una calendario 

de formación y colaboracio-

nes para a lo largo del curso 

académico. 

Clara Mosquera Martínez. Máster en Comuni-

cación y Negocios. Destino: Namur 

Paola Ramos Martínez; Murcia. Grado en 

Francés; Destino: Murcia 

María Robledano; Hortaleza (Madrid),. Traducción e 

Interpretación. Braine-l’Alleud  y  Ottigny 
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ACTIVIDADES DE FORMACIÓN DURANTE EL MES DE NOVIEMBRE  

Se resume a continuación a modo de recordatorio las jornadas de formación previstas 
hasta final de año. 

 

 

Día 12 de noviembre 

 

“La evaluación de la expresión escrita” 

 

——————————————————— 

Consejería de Educación en Bégica, Países 

Bajos y Luxemburgo 

Blvd. Bischohhsheim, 39 

Bte. 15 

1000 Bruselas 

——————————————————— 

Actividad restringida a profesores 

funcionarios de las Alce 

Día 13 de noviembre 

 

"Cómo conocer a mis alumnos de ELE desde 

el primer día de clase"  

———————–———–—-————- 

EduPôle - Walferdange 

Bâtiment 6 

Route de Diekirch 

L-7220 Walferdange 

Luxemburgo 

————–—-——————————— 

Más información 

https://goo.gl/TYsJ5p 

Día 20 de noviembre 

 

I Jornada del español  con fines específicos: 

Español de los negocios 

——–————-——————————– 

Haute Ecole de la Province de Liège 

Avenue Montesquieu, 6 

B– 4101 SERAING (Jemeppe) 
 

Ver programa completo en: 

http://goo.gl/LuRyoT 

—————————————————— 

Más información 

alejandra.yaranga@hepl.be 

asesoriablegica.be@mecd.es 

Día 23 de noviembre 

 

“Qué se esconde detrás de la gramática” 

 

—————–—-—————————————- 

Centre d´Autoformaction et de 

Formation Continueé 

Tihange 

 
 

—————————–—-—————————- 

Más información 

martine.melebeck@lecaf.be 

asesoriablegica.be@mecd.es 



 
CERTIFICADO INTERUNIVERSITARIO DEL ESPAÑOL 

 

 
 

 

El Institut des langues vivantes, en colaboración con la KU Leuven, organiza a partir del 

mes de enero 2016 la segunda edición del Certificado interuniversitario de didáctica del 

español «ELE Lovaina ».  
 

ELE Lovaina es una formación innovadora de carácter semi-presencial que tiene por objetivo el perfecciona-

miento y la actualización en didáctica de los profesores de español como lengua extranjera. Este certifica-

do, único en Bélgica, busca estimular la reflexión de los profesores sobre sus propias prácticas de enseñan-

za, mediante un panel de actividades que combinan las sesiones presenciales y las actividades en línea tuto-

rizadas.  

 

El certificado interuniversitario de 10 a 12 créditos se dirige a profesores de español, a 

estudiantes de máster en lenguas o traducción, así como a toda persona que desee espe-

cializarse o actualizarse en la enseñanza del español como lengua extranjera. 
 

Para más información sobre el programa de este certificado, consulte nuestra página web: 
  

www.didactique-espagnol.be  
 

Ver el calendario de las sesiones presenciales y de los talleres en la página siguiente de 

este boletín. Más información en: https://goo.gl/VT3fwR  
 

Posibilidad de inscribirse a diferentes módulos separadamente en función de las necesida-

des de formación. 

 

Persona de contacto: 

Paula Lorente 

Email: Paula.Lorente@uclouvain.be     

 

 
 

Didactique de l'espagnol                        
Certificat interuniversitaire 
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Certificat interuniversitaire d´éspagnol 

http://www.uclouvain.be/478141
mailto:Paula.Lorente@uclouvain.be
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PROGRAMA DE FORMACIÓN 2016 DEL INSTITUTO DE LENGUAS VIVAS  

DE LOVAINA 

 

Destinatarios 

Profesores de español 

como Lengua           Ex-

tranjera en Bélgica, 

Países    Bajos y Luxem-

burgo. 
 

 

 

Fecha 

Ver ponencias: de Fe-

brero a Marzo de 2016 

 

Lugar 

L'Institut des langues 

vivantes de l'UCL 

LOUVAIN-la-NEUVE  
 

 

Inscripciones 

Paula.Lorente@uclouvain.be  
 

 

Colabora 

Consejería de Educación 

en Bélgica, Países Bajos 

y Luxemburgo 
 

 

Más información 

www.didactiqueespagnol.be  

(Ver página anterior) 
 

mailto:Paula.Lorente@uclouvain.be


Diez razones para estudiar en la Universidad de Santiago de Compostela 

http://cursosinternacionales.usc.es/wp-content/uploads/2014/02/CARTEL-CASTELLANO.pdf 

     http://cursosinternacionales.usc.es/ 
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EL CAMINO DE SANTIAGO EN EL AULA DE ELE 

 
Esta universidad dinámica e inter-
nacional,  con más de 60 titulacio-
nes ofic iales, con una amplia ofer-
ta cultural y deportiva, y más de 
1.300 plazas de residencia,  cuenta 
con una larga experiencia en la en-
señanza del español  como lengua 
extranjera.  
 
Los Cursos Internacionales de la 
USC ofrecen a lo largo de todo el 
año programas de lengua y cultura 
españolas para profesores y estu-
diantes extranjeros de diferente 
duración, estructura y contenido.  

● La Oficina de Cursos Internacionales de la Univer-

sidad de Santiago de Compostela, en colabora-

ción con el Ministerio de Educación, Cultura y De-

porte y otras instituciones oficiales, ofrece a lo 

largo de todo el año cursos de formación de profe-

sores, dirigidos a aquellos profesionales de la en-

señanza del español cuyo objetivo es bien reciclar 

bien ampliar sus conocimientos tanto metodológi-

cos como culturales en el campo de la enseñanza 

del español para luego ponerlos en práctica en el 

aula de ELE. 

 

● La programación académica aborda diferentes 

aspectos de la metodología y didáctica de la ense-

ñanza del español, el uso de las nuevas tecnolog-

ías y la cultura española, hispanoamericana y ga-

llega. 

 

● Además de recibir en Santiago a profesores de 

diversas nacionalidades, en los últimos años esta 

Universidad también ha formado a un importante 

número de profesores de ELE en sus países de 

origen (Australia, Brasil, Bulgaria, Nueva Zelanda, 

Portugal, República Checa, Rusia, Polonia o Tur-

quía). 

 

 

Imagen panorámica del campus de la USC 



asesoriabelgica.be@mecd.es 

En su edición número 27, los lectores de la Revista RedEle 

que edita el Mecd, y el profesorado de español como lengua 

extranjera en general, cuentan con dos nuevos artículos 

con interesantes propuestas didácticas: 

 

Por una lado la actividad titulada “Aquella otra España des-

de la mirada de Luis García Berlanga: El verdugo en el aula 

de ELE”, basada  en la entrañable película del director es-

pañol. 

 

Muy útil para trabajar el alumnado más joven resulta “Mi 

pasaporte de español adoptivo. Gamificación de los conte-

nidos socioculturales de un curso de ELE en inmersión para 

adolescentes”, donde también los elementos culturales sir-

ven de apoyo para la el desarrollo de la competencia comu-

nicativa de los estudiantes. 

 

Todo ello sin olvidar la gran variedad de artículos y colabora-

ciones de expertos en lingüística sobre aspectos más teóricos 

relacionados con la enseñanza y el aprendizaje de ELE. 

El método HABLA para aprender 

español se basa en la participa-

ción del alumno en contextos de 

la vida cotidiana. 

El aprendizaje parte de una si-

tuación comunicativa real que se 

plasma en la serie de ficción de 

30 capítulos Spanish Sit-
com (niveles A1-A2). Cada capítu-

lo gira en torno a los contenidos 

léxicos y gramaticales de cada 

unidad del curso. 

Cada unidad se estructura en 7 

secciones que favorecen un 

aprendizaje progresivo y natural: 

léxico, gramática, funciones co-

municativas, prácticas de comuni-

cación y pronunciación, y qué 

hemos aprendido. 
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PUBLICACIONES RED ELE 

 
MATERIALES Y RECURSOS ELE 



 

 

 

ACTIVIDADES DEL INSTITUTO CERVANTES EN BRUSELAS 
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Lugar : Instituto Cervantes; Avenue de Tervuren, 64 
1040 Bruselas  

Fecha: 04, 8, y 18 /11/2015. 18:30-20:30 horas 

En el marco de las festividades por los 400 años de la publicación de la 

segunda parte de Don Quijote de la Mancha, continúa el curso iniciado el 

pasado septiembre que ofrece al participante un doble paseo por la obra 

maestra de Cervantes: por sus páginas y por su historia. Prosigue el Qui-

jote a través de los pasajes más destacados de su novela y sus pasos 

través de las obras artísticas más representativas que El Caballero An-

dante ha engendrado a lo largo de los siglos.   

Lugar: Cinéma Aventure (Bruselas Bruxelles Brussel) 
Rue des Fripiers 57 Kleerkopersstraat 
1000 Bruxelles - Brussel Bruselas 

 
Fecha: 07/11/2015.  20:00 horas 

Tren de sombras es una hermosa película. Inteligente y tierna. Más que 

como un "homenaje al cine" habría que definirla como un homenaje a la 

historia del cine y a los hombres que la vivieron. Empezando por los her-

manos Lumière, pasando por Antonioni y Bergman y terminando en Kia-

rostami, por nombrar sólo a algunos. La película comienza explicando que 

ésta es una reconstrucción a partir de las supuestas películas caseras 

que un abogado francés de apellido Fleury filmó en la década del 30, po-

co antes de su misteriosa muerte. Esas cintas sufrieron el paso de los 

años y los efectos nocivos de la humedad.  

Literatura:  

Cine 

Conferencia 

Lugar : Instituto Cervantes; Avenue de Tervuren, 64 
1040 Bruselas 

Fecha: 02/12/2015. 19:00 horas. 
 

Con motivo del el quinto centenario del nacimiento de Teresa de Jesús 

(1515-1582), su vida, su obra y su posteridad destacan por una intensi-

dad a menudo formulada con paradojas: acción y contemplación; fuerza y 

debilidad; su condición de mujer y su toma de palabra sobre la fe. Muy 

pronto después de su muerte es beatificada y canonizada y, con la mis-

ma brevedad, es objeto de polémicas que no cesan y varían a lo largo del 

tiempo.            



 

 

 

DESPEDIDA DE LA BECARIA EN PRÁCTICAS 
EN LA CONSEJERÍA DE EDUCACIÓN 
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Soy Júlia Sanchis Tolsà, natural de Ontinyent 

(Valencia), y he tenido la oportunidad de poder 

realizar unas prácticas formativas en la Conse-

jería de Educación de la Embajada de España 

en Bélgica, Países Bajos y Luxemburgo. Gracias 

al programa La Dipu te Eurobeca, he estado 

cinco meses en la sede de la Consejería en Bru-

selas, conociendo cómo trabaja su personal, co-

laborando con ellos y viviendo una experiencia 

que siempre recordaré.  

Llegué a Bruselas en el mes de mayo y conocí a 

un gran equipo de personas, con tareas distin-

tas pero siempre dispuestos a colaborar unos 

con otros. Desde Higinio, que me abría la puer-

ta cada día, pasando por Marga, Chelo y Marian, 

siempre tan atentas; Cristina, que me presenta-

ba a los nuevos profesores de la ALCE; Diego, 

Secretario General y una gran persona; José y 

Ana, asesores técnicos, tutores de mis prácti-

cas y compañeros encantadores, hasta José 

Luis, el Consejero y máximo representante, una 

bellísima persona. En el mes de septiembre tu-

ve el placer de conocer a la nueva Secretaria 

General, Cristina, que sustituyó a Diego, y a 

Víctor, el nuevo asesor técnico que llegó en 

lugar de Ana. Además, durante toda mi es-

tancia, he trabajado junto con varios estu-

diantes de prácticas: Laura, Jade, Laura y 

Maxim, unos españoles y otros belgas, de 

Flandes y de Valonia. Con unos he comparti-

do más tiempo, con otros menos, a unos los 

he visto llegar, a otros irse, y ahora, en oc-

tubre, tras cinco meses en Bruselas, me to-

ca a mí marcharme.  

Las tareas que he llevado a cabo a lo largo 

de mi estancia en la Consejería, han sido 

muchas y muy diversas. Destacan, sobre to-

do, la revisión, corrección y maquetación de 

publicaciones, así como la elaboración de un 

dossier de prensa, labores relacionadas con 

mi formación como traductora y con las que 

he disfrutado. Además, he gestionado el 

centro de recursos, tanto por lo que se re-

fiere al préstamo de material como a la ca-

talogación y distribución del mismo. Nunca 

había trabajado en una biblioteca, pero me 

ha gustado esta nueva experiencia. A parte 

de esto, también he realizado otras tareas, 

guiadas por el Consejero, como estudios e 

investigaciones sobre el sistema educativo y 

he colaborado con otras labores de la Con-

sejería.  

Estos meses han sido toda una experiencia 

para mí. Vivir en la capital de Europa y dis-

frutar del trabajo en la Consejería me han 

permitido crecer como persona y añadir una 

experiencia muy positiva y enriquecedora a 

mi vida. Para acabar, solo puedo agradecer-

les a mis compañeros, al gran equipo de la 

Consejería, lo bien que me han acogido y to-

do lo que he aprendido y disfrutado traba-

jando con ellos. ¡Hasta pronto! 

 

Con el final del mes de octubre se ha producido la despedida de la becaria en prácticas en las dependen-
cias de esta Consejería de Educación.   
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Suscripción 

Para recibir el boletín Infoasesoría 

se tiene que dar de alta (“Alta en el 

servicio”) y suscribirse a la lista de 

Infoasesoría  en  

www.educacion.gob.es/listascorreo   

 

Puede gestionar su suscripción en 

la misma dirección. 

ANUNCIOS EN  

INFOASESORÍA 
 

Para incluir un anuncio so-
bre cualquier actividad rela-
cionada con la promoción y 
la enseñanza del español en 

Bélgica y Luxemburgo 
mándenos un correo con la 

información  

resumida. 

BLVD, BISCHOFFSHEIM, 39, 15 

B1000 BRUSELAS 

TEL: (+32) (0)22232033 

 

 

http://www.mecd.gob.es/belgica 

          asesoriabelgica@mecd.es       

Para consultar el  

Infoboletín de  

Países Bajos   

pinche aquí 

http://www.educacion.gob.es/listascorreo
http://www.mecd.gob.es/paisesbajos/publicaciones-materiales/publicaciones.html



